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 אֲשֶׁר יְצָאתֶם הַיּוֹם הַזֶּה-זָכוֹר אֶת, הָעָם- וַיֹּאמֶר מֹשֶׁה אֶלג -  שמות פרק יג
, וְלֹא יֵאָכֵל; הוֹצִיא יְהוָה אֶתְכֶם מִזֶּה, כִּי בְּחֹזֶק יָד, מִמִּצְרַיִם מִבֵּית עֲבָדִים

אֶרֶץ -יְבִיאֲךָ יְהוָה אֶל- וְהָיָה כִיה   .הָאָבִיב, בְּחֹדֶשׁ, אַתֶּם יֹצְאִים, וֹם הַיּד  .חָמֵץ
אֶרֶץ זָבַת , אֲשֶׁר נִשְׁבַּע לַאֲבֹתֶיךָ לָתֶת לָךְ, הַכְּנַעֲנִי וְהַחִתִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִוִּי וְהַיְבוּסִי

.חֹדֶשׁ הַזֶּה בַּ,הָעֲבֹדָה הַזֹּאת- וְעָבַדְתָּ אֶת;וּדְבָשׁ, חָלָב

, אֵת, יֵאָכֵל,  מַצּוֹתז  .לַיהוָה, חַג, הַשְּׁבִיעִי, וּבַיּוֹם; תֹּאכַל מַצֹּת,  שִׁבְעַת יָמִיםו 
 וְהִגַּדְתָּ ח  .גְּבֻלֶךָ-בְּכָל--יֵרָאֶה לְךָ שְׂאֹר-וְלֹא, יֵרָאֶה לְךָ חָמֵץ-וְלֹא; שִׁבְעַת הַיָּמִים

  .מִמִּצְרָיִם, בְּצֵאתִי, עָשָׂה יְהוָה לִי, בַּעֲבוּר זֶה   :בַּיּוֹם הַהוּא לֵאמֹר, לְבִנְךָ

How to understand בעבור זה -  machloket: 
[Why did Hashem take me out?; or Why am I eating matza?] 

 
  י שמות פרק יג פסוק ח"רש

  :כגון פסח מצה ומרור הללו, בעבור שאקיים מצותיו - בעבור זה )ח(
 

   פרק יג פסוק חם שמות"רשב
י לי "וכן זה היום אשר עשה י. י לי ניסים במצרים אני עובד עבודה הזאת" שעשה י- בעבור זה )ח(

  :שהייתי לראש פינה נגילה ונשמחה בו
 

  פרק יג פסוק ח) הפירוש הארוך(אבן עזרא שמות 
והביא . לי'  שעשה ה בעבור, זה– הפוךהיה ראוי להיותו , בעבור זה' פי,  אמר רבי מרינוס בעבור זה)ח(

הפך וטעם הפסוק .  דברי אלהים חייםנהפוךכי איך , אין אחד מהם נכון,  ולפי דעתי  .רבים כמוהו לדעתו
,כי אין אנו אוכלים מצות בעבור זה, מחשבתו
 שהוא תחלת המצוות שצוה שהוא אכילת המצה ולא יאכל חמץבעבור זאת העבודה ,  בעבור זה' רק פי

,  והטעם לא הוציאנו ממצרים רק לעבדו .ו השם אותות עד שהוציאנו ממצריםעשה לנ-  לנו השם
):מא, טו' במד (אשר הוצאתי אתכם מארץ מצרים להיות לכם לאלהים ...ככתוב

 
משנה מסכת פסחים פרק י 

  מתחיל בגנות ומסיים-   ולפי דעתו של בן אביו מלמדו... מזגו לו כוס שני וכאן הבן שואל אביו    משנה ד
  :  עד שיגמור כל הפרשה כולה-  ארמי אובד אבי ודורש מ  - בשבח

  ... רבן גמליאל היה אומר כל שלא אמר שלשה דברים אלו בפסח לא יצא ידי חובתו  משנה ה
והגדת לבנך ביום ) שמות יג( שנאמר כאילו הוא יצא ממצרים בכל דור ודור חייב אדם לראות את עצמו 

   ... לי בצאתי ממצרים לפיכך'ההוא לאמר בעבור זה עשה ה
 

-וְעִנּוּ אֹתָם, וַעֲבָדוּם, גֵר יִהְיֶה זַרְעֲךָ בְּאֶרֶץ לאֹ לָהֶם-יָדעַֹ תֵּדַע כִּי, יג וַיּאֹמֶר לְאַבְרָם  בראשית פרק טו
. בִּרְכֻשׁ גָּדוֹל,כֵן יֵצְאוּ-וְאַחֲרֵי; דָּן אָנֹכִי, הַגּוֹי אֲשֶׁר יַעֲבדֹוּ- יד וְגַם אֶת .שָׁנָה, אַרְבַּע מֵאוֹת-



ם הלכות תשובה פרק ו הלכה ה "רמב
 וכתיב וקם העם הזה , הרי גזר על המצריים לעשות רעועבדום וענו אותםוהלא כתוב בתורה 

לפי שלא גזר על איש    ? ולמה נפרע מהןם"הרי גזר על ישראל לעבוד כו, וזנה אחרי אלהי נכר הארץ
ם אילו "ל אחד ואחד מאותן הזונים לעבוד כואלא כ-  שיהיה הוא הזונה פלוני הידוע

,ולא הודיעו הבורא אלא מנהגו של עולם ,לא רצה לעבוד לא היה עובד
לא מפני זה יאמר ,  הא למה זה דומה לאומר העם הזה יהיה בהן צדיקים ורשעים

כענין , הרשע כבר נגזר עליו שיהיה רשע מפני שהודיע למשה שיהיו רשעים בישראל
 ..שנאמר כי לא יחדל אביון מקרב הארץ
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, וַיִּקְרָא לְזִקְנֵי יִשְׂרָאֵל וּלְרָאשָׁיו; שְׁכֶמָה, שִׁבְטֵי יִשְׂרָאֵל-כָּל- אֶת וַיֶּאֱסֹף יְהוֹשֻׁעַא
, הָעָם-כָּל-וַיֹּאמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶל ב   .לִפְנֵי הָאֱלֹהִים, וַיִּתְיַצְּבוּ, וּלְשֹׁפְטָיו וּלְשֹׁטְרָיו

תֶּרַח אֲבִי , בוּ אֲבוֹתֵיכֶם מֵעוֹלָםבְּעֵבֶר הַנָּהָר יָשְׁ, אָמַר יְהוָה אֱלֹהֵי יִשְׂרָאֵל-כֹּה
, אַבְרָהָם-אֲבִיכֶם אֶת-וָאֶקַּח אֶת ג   .אֱלֹהִים אֲחֵרִים, וַיַּעַבְדוּ; אַבְרָהָם וַאֲבִי נָחוֹר

, לוֹ-וָאֶתֶּן, זַרְעוֹ-אֶת, )וָאַרְבֶּה(וארב ; אֶרֶץ כְּנָעַן-בְּכָל, וָאוֹלֵךְ אֹתוֹ, מֵעֵבֶר הַנָּהָר
, הַר שֵׂעִיר-וָאֶתֵּן לְעֵשָׂו אֶת; עֵשָׂו-יַעֲקֹב וְאֶת-אֶת, ד וָאֶתֵּן לְיִצְחָק   .יִצְחָק-אֶת

וָאֶגֹּף , אַהֲרֹן-מֹשֶׁה וְאֶת- וָאֶשְׁלַח אֶתה  .יָרְדוּ מִצְרָיִם, וְיַעֲקֹב וּבָנָיו, לָרֶשֶׁת אוֹתוֹ
- וָאוֹצִיא אֶתו   .אֶתְכֶםהוֹצֵאתִי , וְאַחַר; בְּקִרְבּוֹ, כַּאֲשֶׁר עָשִׂיתִי, מִצְרַיִם-אֶת

, יָגַעְתָּ בָּהּ- וָאֶתֵּן לָכֶם אֶרֶץ אֲשֶׁר לֹאיג     ...וַתָּבֹאוּ הַיָּמָּה, אֲבוֹתֵיכֶם מִמִּצְרַיִם
 ...בָּהֶם, וַתֵּשְׁבוּ, בְנִיתֶם-וְעָרִים אֲשֶׁר לֹא

, אֱלֹהִים-הָסִירוּ אֶתוְ; בְּתָמִים וּבֶאֱמֶת--וְעִבְדוּ אֹתוֹ, יְהוָה- וְעַתָּה יְראוּ אֶתיד 
 וְאִם רַע טו  .יְהוָה-אֶת, וְעִבְדוּ, אֲשֶׁר עָבְדוּ אֲבוֹתֵיכֶם בְּעֵבֶר הַנָּהָר וּבְמִצְרַיִם

אֱלֹהִים -אִם אֶת--מִי תַעֲבֹדוּן-בַּחֲרוּ לָכֶם הַיּוֹם אֶת, יְהוָה-בְּעֵינֵיכֶם לַעֲבֹד אֶת
אֱלֹהֵי הָאֱמֹרִי אֲשֶׁר -וְאִם אֶת, הַנָּהָר) בֶרמֵעֵ(עָבְדוּ אֲבוֹתֵיכֶם אֲשֶׁר בעבר -אֲשֶׁר

   .יְהוָה-נַעֲבֹד אֶת, וְאָנֹכִי וּבֵיתִי; אַתֶּם יֹשְׁבִים בְּאַרְצָם

 יז   .לַעֲבֹד אֱלֹהִים אֲחֵרִים--יְהוָה-מֵעֲזֹב אֶת, חָלִילָה לָּנוּ, וַיֹּאמֶר, וַיַּעַן הָעָם טז
; אֲבוֹתֵינוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם מִבֵּית עֲבָדִים-ה אֹתָנוּ וְאֶתהוּא הַמַּעֲלֶ, כִּי יְהוָה אֱלֹהֵינוּ

 ,יְהוָה-אֲנַחְנוּ נַעֲבֹד אֶת-גַּם  ...הָאֹתוֹת הַגְּדֹלוֹת הָאֵלֶּה-אֶת, וַאֲשֶׁר עָשָׂה לְעֵינֵינוּ
.הוּא אֱלֹהֵינוּ-כִּי

, אֱלֹהִים קְדֹשִׁים-כִּי--היְהוָ-לֹא תוּכְלוּ לַעֲבֹד אֶת, הָעָם- וַיֹּאמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶליט  
, יְהוָה- כִּי תַעַזְבוּ אֶתכ   .יִשָּׂא לְפִשְׁעֲכֶם וּלְחַטֹּאותֵיכֶם-לֹא, קַנּוֹא הוּא- אֵל :הוּא

 כא  .הֵיטִיב לָכֶם-אַחֲרֵי אֲשֶׁר, וְשָׁב וְהֵרַע לָכֶם וְכִלָּה אֶתְכֶם; וֲבַדְתֶּם אֱלֹהֵי נֵכָר
עֵדִים , הָעָם- וַיֹּאמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶלכב  .יְהוָה נַעֲבֹד-כִּי אֶת:עַיְהוֹשֻׁ-וַיֹּאמֶר הָעָם אֶל

   .עֵדִים, וַיֹּאמְרוּ; לַעֲבֹד אוֹתוֹ יְהוָה-אַתֶּם בְּחַרְתֶּם לָכֶם אֶת-כִּי, אַתֶּם בָּכֶם

ַע


	בראשית פרק טו  יג וַיֹּאמֶר לְאַבְרָם, יָדֹעַ תֵּדַע כִּי-גֵר יִהְיֶה זַרְעֲךָ בְּאֶרֶץ לֹא לָהֶם, וַעֲבָדוּם, וְעִנּוּ אֹתָם--אַרְבַּע מֵאוֹת, שָׁנָה.  יד וְגַם אֶת-הַגּוֹי אֲשֶׁר יַעֲבֹדוּ, דָּן אָנֹכִי; וְאַחֲרֵי-כֵן יֵצְאוּ, בִּרְכֻשׁ גָּדוֹל.
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